
 1 Chronicles 25

Vs
English

Translation
Word # 
1 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and 8837 ויבדל 5 52
1 David 8838 דויד 4 24
1 and chiefs 8839 ושרי 4 516
1 [of] the army [set apart] 8840 הצבא 4 98
1 for work 8841 לעבדה 5 111
1 [of] the sons 8842 לבני 4 92
1 [of] Asaph 8843 אסף 3 141
1 and Heman 8844 והימן 5 111
1 and Jeduthun 8845 וידותון 7 482
1 the prophets 8846 הנביאים 7 118
1 on harps 8847 בכנרות 6 678
1 on lyres 8848 בנבלים 6 134
1 and on cymbals 8849 ובמצלתים 8 618
1 and were 8850 ויהי 4 31
1 numbers 8851 מספרם 5 420
1 [of] men 8852 אנשי 4 361
1 [doing] tasks 8853 מלאכה 5 96
1 [according] to their work 8854 לעבדתם 6 546

______ ____ ________

92 18 4629
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 the sons 8855 לבני 4 92
2 [of] Asaph 8856 אסף 3 141
2 [were] Zaccur 8857 זכור 4 233
2 and Joseph 8858 ויוסף 5 162
2 and Nethaniah 8859 ונתניה 6 521
2 and Asharelah 8860 ואשראלה 7 543
2 sons 8861 בני 3 62
2 [of] Asaph 8862 אסף 3 141
2 under 8863 על 2 100
2 [direction] 8864 יד 2 14
2 [of] Asaph 8865 אסף 3 141
2 who prophesied 8866 הנבא 4 58
2 under 8867 על 2 100
2 [direction] 8868 ידי 3 24
2 [of] the king 8869 המלך 4 95

______ ____ ________

55 15 2427
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 of Jeduthun 8870 לידותון 7 506
3 sons 8871 בני 3 62
3 [of] Jeduthun 8872 ידותון 6 476
3 [were] Gedaliah 8873 גדליהו 6 58
3 and Zeri 8874 וצרי 4 306
3 and Jeshaiah 8875 וישעיהו 7 407
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3 Hashabiah 8876 חשביהו 6 331
3 and Mattithiah 8877 ומתתיהו 7 867
3 six 8878 ששה 3 605
3 under 8879 על 2 100
3 [direction] 8880 ידי 3 24
3 [of] their father 8881 אביהם 5 58
3 Jeduthun 8882 ידותון 6 476
3 on a harp 8883 בכנור 5 278
3 who prophesied 8884 הנבא 4 58
3 in 8885 על 2 100
3 giving thanks 8886 הדות 4 415
3 and praise 8887 והלל 4 71
3 to the LORD 8888 ליהוה 5 56

______ ____ ________

89 19 5254
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 of Heman 8889 להימן 5 135
4 sons 8890 בני 3 62
4 [of] Heman 8891 הימן 4 105
4 [were] Bukkiah 8892 בקיהו 5 123
4 Mattaniah 8893 מתניהו 6 511
4 Uzziel 8894 עזיאל 5 118
4 Shebuel 8895 שבואל 5 339
4 and Jerimoth 8896 וירימות 7 672
4 Hananiah 8897 חנניה 5 123
4 Hanani 8898 חנני 4 118
4 Eliathah 8899 אליאתה 6 447
4 Giddalti 8900 גדלתי 5 447
4 and Romamti 8901 ורממתי 6 696
4 Ezer 8902 עזר 3 277
4 Joshbekashah 8903 ישבקשה 6 717
4 Mallothi 8904 מלותי 5 486
4 Hothir 8905 הותיר 5 621
4 Mahazioth 8906 מחזיאות 7 472

______ ____ ________

92 18 6469
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 all 8907 כל 2 50
5 these [were] 8908 אלה 3 36
5 sons 8909 בנים 4 102
5 of Heman 8910 להימן 5 135
5 [the] seer 8911 חזה 3 20
5 [of] the king 8912 המלך 4 95
5 according to [the] words 8913 בדברי 5 218
5 of God 8914 האלהים 6 91
5 to exalt 8915 להרים 5 285
5 [his] horn 8916 קרן 3 350
5 and 8917 ויתן 4 466
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5 God [gave] 8918 האלהים 6 91
5 to Heman 8919 להימן 5 135
5 8920 בנים 4 102
5 four 8921 ארבעה 5 278
5 [and] ten [sons] 8922 עשר 3 570
5 and [three] daughters 8923 ובנות 5 464
5 8924 שלוש 4 636

______ ____ ________

76 18 4124
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 all 8925 כל 2 50
6 these  [were] 8926 אלה 3 36
6 under 8927 על 2 100
6 [direction] 8928 ידי 3 24
6 [of] their father 8929 אביהם 5 58
6 for song 8930 בשיר 4 512
6 [in the] house 8931 בית 3 412
6 [of] the LORD 8932 יהוה 4 26
6 on cymbals 8933 במצלתים 7 612
6 lyres 8934 נבלים 5 132
6 and harps 8935 וכנרות 6 682
6 for work 8936 לעבדת 5 506
6 [of the] house 8937 בית 3 412
6 of God 8938 האלהים 6 91
6 under 8939 על 2 100
6 [direction] 8940 ידי 3 24
6 [of] the king 8941 המלך 4 95
6 [were] Asaph 8942 אסף 3 141
6 and Jeduthun 8943 וידותון 7 482
6 and Heman 8944 והימן 5 111

______ ____ ________

82 20 4606
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and were 8945 ויהי 4 31
7 a number of them 8946 מספרם 5 420
7 with 8947 עם 2 110
7 their brothers 8948 אחיהם 5 64
7 those being taught 8949 מלמדי 5 124
7 singing 8950 שיר 3 510
7 to the LORD 8951 ליהוה 5 56
7 all 8952 כל 2 50
7 who understood 8953 המבין 5 107
7 [were] two hundred 8954 מאתים 5 491
7 eighty 8955 שמונים 6 446
7 and eight 8956 ושמונה 6 407

______ ____ ________

53 12 2816
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 9



 1 Chronicles 25

8 and they cast 8957 ויפילו 6 142
8 lots 8958 גורלות 6 645
8 [for] service 8959 משמרת 5 980
8 side by side 8960 לעמת 4 540
8 like small 8961 כקטן 4 179
8 like great 8962 כגדול 5 63
8 [the one] who understood 8963 מבין 4 102
8 with 8964 עם 2 110
8 a student 8965 תלמיד 5 484

______ ____ ________

41 9 3245
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and went out 8966 ויצא 4 107
9 the [first] lot 8967 הגורל 5 244
9 8968 הראשון 6 562
9 for Asaph 8969 לאסף 4 171
9 to Joseph 8970 ליוסף 5 186
9 [to] Gedaliah 8971 גדליהו 6 58
9 the second 8972 השני 4 365
9 he 8973 הוא 3 12
9 and his brothers 8974 ואחיו 5 31
9 and his sons 8975 ובניו 5 74
9 [were] two 8976 שנים 4 400
9 [and] ten 8977 עשר 3 570

______ ____ ________

54 12 2780
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 the third 8978 השלשי 5 645
10 [to] Zaccur 8979 זכור 4 233
10 his sons 8980 בניו 4 68
10 and his brothers 8981 ואחיו 5 31
10 [were] two 8982 שנים 4 400
10 [and] ten 8983 עשר 3 570

______ ____ ________

25 6 1947
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 the fourth 8984 הרביעי 6 297
11 to Jizri 8985 ליצרי 5 340
11 his sons 8986 בניו 4 68
11 and his brothers 8987 ואחיו 5 31
11 [were] two 8988 שנים 4 400
11 [and] ten 8989 עשר 3 570

______ ____ ________

27 6 1706
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 the fifth 8990 החמישי 6 373
12 [to] Nathaniah 8991 נתניהו 6 521
12 his sons 8992 בניו 4 68
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12 and his brothers 8993 ואחיו 5 31
12 [were] two 8994 שנים 4 400
12 [and] ten 8995 עשר 3 570

______ ____ ________

28 6 1963
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 the sixth 8996 הששי 4 615
13 [to] Bukkiah 8997 בקיהו 5 123
13 his sons 8998 בניו 4 68
13 and his brothers 8999 ואחיו 5 31
13 [were] two 9000 שנים 4 400
13 [and] ten 9001 עשר 3 570

______ ____ ________

25 6 1807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 the seventh 9002 השבעי 5 387
14 [to] Jesharelah 9003 ישראלה 6 546
14 his sons 9004 בניו 4 68
14 and his brothers 9005 ואחיו 5 31
14 [were] two 9006 שנים 4 400
14 [and] ten 9007 עשר 3 570

______ ____ ________

27 6 2002
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 the eighth 9008 השמיני 6 415
15 [to] Jeshaiah 9009 ישעיהו 6 401
15 his sons 9010 בניו 4 68
15 and his brothers 9011 ואחיו 5 31
15 [were] two 9012 שנים 4 400
15 [and] ten 9013 עשר 3 570

______ ____ ________

28 6 1885
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 the ninth 9014 התשיעי 6 795
16 [to] Mattaniah 9015 מתניהו 6 511
16 his sons 9016 בניו 4 68
16 and his brothers 9017 ואחיו 5 31
16 [were] two 9018 שנים 4 400
16 [and] ten 9019 עשר 3 570

______ ____ ________

28 6 2375
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 the tenth 9020 העשירי 6 595
17 [to] Shimei 9021 שמעי 4 420
17 his sons 9022 בניו 4 68
17 and his brothers 9023 ואחיו 5 31
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17 [were] two 9024 שנים 4 400
17 [and] ten 9025 עשר 3 570

______ ____ ________

26 6 2084
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 [the one] 9026 עשתי 4 780
18 [and] tenth 9027 עשר 3 570
18 [to] Azarel 9028 עזראל 5 308
18 his sons 9029 בניו 4 68
18 and his brothers 9030 ואחיו 5 31
18 [were] two 9031 שנים 4 400
18 [and] ten 9032 עשר 3 570

______ ____ ________

28 7 2727
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 the two 9033 השנים 5 405
19 [and] tenth 9034 עשר 3 570
19 to Hashabiah 9035 לחשביה 6 355
19 his sons 9036 בניו 4 68
19 and his brothers 9037 ואחיו 5 31
19 [were] two 9038 שנים 4 400
19 [and] ten 9039 עשר 3 570

______ ____ ________

30 7 2399
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 the three 9040 לשלשה 5 665
20 [and] tenth 9041 עשר 3 570
20 [to] Shubael 9042 שובאל 5 339
20 his sons 9043 בניו 4 68
20 and his brothers 9044 ואחיו 5 31
20 [were] two 9045 שנים 4 400
20 [and] ten 9046 עשר 3 570

______ ____ ________

29 7 2643
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 the four 9047 לארבעה 6 308
21 [and] tenth 9048 עשר 3 570
21 [to] Mattithiah 9049 מתתיהו 6 861
21 his sons 9050 בניו 4 68
21 and his brothers 9051 ואחיו 5 31
21 [were] two 9052 שנים 4 400
21 [and] ten 9053 עשר 3 570

______ ____ ________

31 7 2808
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 the five 9054 לחמשה 5 383
22 [and] tenth 9055 עשר 3 570
22 to Jeremoth 9056 לירמות 6 686
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22 his sons 9057 בניו 4 68
22 and his brothers 9058 ואחיו 5 31
22 [were] two 9059 שנים 4 400
22 [and] ten 9060 עשר 3 570

______ ____ ________

30 7 2708
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 the six 9061 לששה 4 635
23 [and] tenth 9062 עשר 3 570
23 to Hananiah 9063 לחנניהו 7 159
23 his sons 9064 בניו 4 68
23 and his brothers 9065 ואחיו 5 31
23 [were] two 9066 שנים 4 400
23 [and] ten 9067 עשר 3 570

______ ____ ________

30 7 2433
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 the seven 9068 לשבעה 5 407
24 [and] tenth 9069 עשר 3 570
24 to Joshbekashah 9070 לישבקשה 7 747
24 his sons 9071 בניו 4 68
24 and his brothers 9072 ואחיו 5 31
24 [were] two 9073 שנים 4 400
24 [and] ten 9074 עשר 3 570

______ ____ ________

31 7 2793
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 the eight 9075 לשמונה 6 431
25 [and] tenth 9076 עשר 3 570
25 to Hanani 9077 לחנני 5 148
25 his sons 9078 בניו 4 68
25 and his brothers 9079 ואחיו 5 31
25 [were] two 9080 שנים 4 400
25 [and] ten 9081 עשר 3 570

______ ____ ________

30 7 2218
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 the nine 9082 לתשעה 5 805
26 [and] tenth 9083 עשר 3 570
26 to Mallothi 9084 למלותי 6 516
26 his sons 9085 בניו 4 68
26 and his brothers 9086 ואחיו 5 31
26 [were] two 9087 שנים 4 400
26 [and] ten 9088 עשר 3 570

______ ____ ________

30 7 2960
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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27 the twentieth 9089 לעשרים 6 650
27 to Eliathah 9090 לאליתה 6 476
27 his sons 9091 בניו 4 68
27 and his brothers 9092 ואחיו 5 31
27 [were] two 9093 שנים 4 400
27 [and] ten 9094 עשר 3 570

______ ____ ________

28 6 2195
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 the one 9095 לאחד 4 43
28 and twentieth 9096 ועשרים 6 626
28 to Hothir 9097 להותיר 6 651
28 his sons 9098 בניו 4 68
28 and his brothers 9099 ואחיו 5 31
28 [were] two 9100 שנים 4 400
28 [and] ten 9101 עשר 3 570

______ ____ ________

32 7 2389
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 the two 9102 לשנים 5 430
29 and twentieth 9103 ועשרים 6 626
29 to Giddalti 9104 לגדלתי 6 477
29 his sons 9105 בניו 4 68
29 and his brothers 9106 ואחיו 5 31
29 [were] two 9107 שנים 4 400
29 [and] ten 9108 עשר 3 570

______ ____ ________

33 7 2602
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 the three 9109 לשלשה 5 665
30 and twentieth 9110 ועשרים 6 626
30 to Mahazioth 9111 למחזיאות 8 502
30 his sons 9112 בניו 4 68
30 and his brothers 9113 ואחיו 5 31
30 [were] two 9114 שנים 4 400
30 [and] ten 9115 עשר 3 570

______ ____ ________

35 7 2862
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 the four 9116 לארבעה 6 308
31 and twentieth 9117 ועשרים 6 626
31 to Romamti 9118 לרוממתי 7 726
31 Ezer 9119 עזר 3 277
31 his sons 9120 בניו 4 68
31 and his brothers 9121 ואחיו 5 31
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31 [were] two 9122 שנים 4 400
31 [and] ten 9123 עשר 3 570

______ ____ ________

38 8 3006
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 25 1283 287 88862
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-25 37563 9123 2331160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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